Navod k pouziti

Perfecto,” Series

Koncentrdtory kysliku bez SensO,®,

Koncentrdtory kysliku se SensO,
Kompatibilni s HomeFill® 1l

Model IRC5PO2AW Model IRC5PAW

Dealer: Tento navod MUSITE predat
kone¢nému uzivateli.

Uzivatel: BPRED pouzitim vyrobku si prectéte
tento navod a uschovejte ho pro budouci
referenci.

0434

Prosim navstivte www.invacare.com, kde
najdete vice informaci o vyrobcich,

nahradnich dilech a sluzbach spolecnosti
Invacare

Yes, you can:




UPOZORNENI

/A UPOZORNENI

NEPOUZIVEJTE tento vyrobek ani jiné dostupné dopliikové
zafizeni aniz byste si ipIné precetli a pochopili tyto instrukce
a jakykoli dalsi material s instrukcemi, jako napt. Navod k
pouziti, Navod k obsluze nebo karty s instrukcemi, které jsou
dodavany s timto vyrobkem nebo dopliikovym zafizenim.
Pokud nerozumite upozornénim, vystraham nebo
instrukcim, obratte se na odbornika ve zdravotnictvi, dealera
nebo technicky personadl dfive, neZ zacnete toto zafizeni
pouzivat - jinak by mohlo dojit ke zranéni nebo poskozeni.

/A UPOZORNENI TYKAJiICi SE
PRISLUSENSTVI

Produkty Invacare jsou specidlné navrzeny a vyrobeny k
pouziti s Invacare pfisluSenstvim. PfisluSenstvi navrhované
jinymi vyrobci nebylo testovano spolecnosti Invacare a
nedoporucuji se pouzivat s Invacare produkty.

PRISLUSENSTVIi

Existuje mnoho rtznych typti zvlhéovach vzduchu,
kyslikovych hadicek, kanyl a masek, které 1ze s timto
zatfizenim pouzivat. M€li byste se obratit na své mistni
zdravotnické zafizeni a pozadat o doporuceni, které z téchto
vyrobkli budou pro Vas nejlepsi. Také by Vam méli poradit,
jak zafizeni spravné pouzivat, udrzovat a cistit.
POZNAMKA: Aktudlni verzi tohoto ndvodu najdete na

www.invacare.com.
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ZVLASTNIi POZNAMKY

V tomto ndvodu se pouzivaji signalni slova, vztahujici se
k hazardnim nebo nebezpecnym praktikdm, které mohou
mit za nasledek zranéni osob nebo poskozeni majetku.

V nasledujici tabulce najdete definice signdlnich slov.

SIGNALNIi SLOVO VYZNAM

Nebezpeli znamend bezprostrfedné hazardnf situaci,
kterd, pokud se ji nevyhnete, bude mit za ndsledek
NEBEZPECI smrt nebo vdzné zranént.

Upozornénf znamend potencidlné hazardnf situaci,
kterd, pokud se jf nevyhnete, by mohla mit za
UPOZORNENI ndsledek smrt nebo vazné zranén.

Vystraha oznacuje moznou hazardnf situaci, kterd,
pokud se ji nepredejde, mize mit za nasledek
VYSTRAHA poskozeni majetku, lehké zranéni, nebo oboji.

UPOZORNENI

Informace obsazena v tomto dokumentu se muze bez
upozornéni zménit.

/A NEBEZPECI

P¥ pouzivani tohoto zatfzeni NEKURTE. Odstrafite viechny zdpalky,
horici cigarety nebo jiné zdroje vzniceni z mistnosti, kde se tento
produkt nachdz a z mista, kde se kyslik pouzivd.

Tabulky ZAKAZ KOURENI musf byt viditeln& umistény. Textilie a
ostatni materidly, které norméiné€ nehor4, snadno vzplanou a horf
velice intensivné ve vzduchu obohaceném kyslikem. Nedodrzovéni
téchto bezpecnostnich pravidel mize vést k vdaznému pozaru,
poskozeni majetku a zpUsobit fyzické zranéni nebo smrt.
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VYSTRAHA

“Vystraha: Statutarni zdkony mohou omezit prodej tohoto
zafizeni pouze na predpis lékafe nebo jiného odbornika, ktery
je zakony statniho titadu, kde provozuje praxi, opravnén toto
zafizeni pouzivat nebo pfedepsat jeho pozivani.”

Spole¢nost Invacare doporucuje alternativni zdroj
pridavného kysliku pro pripad vypadku elektrického
proudu, poplachu nebo mechanického selhani. Porad'te se s
lékafem nebo dodavatelem zafizeni, jaky typ nahradniho
systému se pozaduje.

Toto vybaveni se ma pouzivat jako kyslikovy doplnék a
nepovazuje se za dostate¢né k podporte Zivota nebo k udrzeni
pfi zZivoté.
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UMISTENI NALEPKY

UMISTENI NALEPKY
/ Per'fectoz"" \

INSTRUKCE PRO UZIVATELE nebo POPLASNE SIGNALY (najdete v Navodu k pouZitf)

NEBEZPEC OHNE

NEKOURIT - VSECHNY vznétlivé predméty se musf odstranit z mistnosti, kde je umistén
tento vyrobek a z prostor, kde se kyslik pouziva. Texdtilie, oleje a jiné hoflaviny se snadno
vzniti a hoff velice intenzivné ve vzduchu obohaceném kyslikem.

NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

NESNIMEJTE kryt O servis poZddejte kvalifikovany persondl

/N Priviok menst nez 0.5 limin spust poplach signalzuct maly prizok (ychly vukovy signdl).

/N Pri plnéni cylindrts HomeFil® Il nastave méie prttoku na hodnotu 2.5 imin nebo méné.

HomeFill® Il
Kompatibilnf

Ndlepka s vyrobnim ¢&islem
je umisténa na sestavé
privodu rezonator

Specifikacni nélepka je
umisténa na zadnfi'strané
dole
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CAST |—VSEOBECNE POKYNY

CAST |1 —VSEOBECNE POKYNY

K zajisténi bezpecné instalace, montadZe a provozu
koncentratoru Perfecto, MUSITE dodrzovat tyto instrukce.

A UPOZORNENI

Tato ¢ast obsahuje dilezité informace o bezpecném provozu
a uzivani tohoto vyrobku.

/A NEBEZPECI

Riziko arazu elektrickym proudem. NEROZEBIRE]JTE. O
servis pozadejte kvalifikovany personal. Uzivatel
neprovadi servis na zadnych ¢astech zafizeni.

JAK SNIZIT RIZIKO POPALENIN, URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, POZARU NEBO ZRANENI OSOB.

Nepouzivejte v koupeli. Pokud l1ékaf predepsal nepretrzité
pouzivani, koncentrator MUSI byt umistén v jiné mistnosti,
nejméné 2,5m (7stop) od koupele.

NEDOTYKEJTE se koncentratoru dokud se neosusite.

NENECHAVE]JTE nebo NESKLADU]JTE vyrobek v misté,
kde by mohl spadnout do vody nebo jiné kapaliny.

NEDOTVYKIVE]TE se vyrobku, ktery spadl do vody.
OKAMLZITE ho vytahnéte ze zasuvky.

Pokud ma kompresor poSkozenou $iiiiru nebo pfipojku,
spravné nepracuje, byl upustén na zem nebo poskozen
nebo ponotfen do vody, zavolejte kvalifikovaného technika
na prohlidku a opravu.

Pokud s kyslikem pod tlakem pfijde do styku olej, tuk nebo
mastné latky, mtize dojit ke spontannimu a prudkému
vzniceni. Tyto latky se MUSI odstranit z blizkosti
koncentratoru kysliku, hadicek a spojt a vSeho dalSiho
kyslikového zafizeni. NEPOUZIVEJTE zadna maziva
pokud nejsou doporucena spolecnosti Invacare.
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CAST |—VSEOBECNE POKYNY

Provozni informace

Pro optimalni provoz spole¢nost Invacare doporucuje, aby
kazdy koncentrator byl zapnut a v provozu vzdy alesponi 30
minut. Krat$i doba provozu by mohla sniZit maximalni
zivotnost vyrobku.

Ujistéte se, Ze kyslikové hadicky, kabel a jednotka nejsou
zakryty predméty jako deky, pokryvky na posteli, polstaiky
na zidlich, kusy odévu, a Ze nejsou v blizkosti teplych nebo
horkych predméta, véetné elektrickych radidtorti, spordki a
podobnych elektrickych spottebic.

NEPOHYBU]JTE koncentratorem ani ho NEPRETAHUJTE z
mista na misto tak, Ze byste ho tahli za elektricky kabel.

NIKDY nenechte spadnout ani nevsunujte Zadny pfedmét
nebo nenalévejte tekutinu do zadného otvoru.

Spolecnost Invacare doporucuje, aby se s timto vyrobkem
pouzivaly kyslikové hadicky Crush-Proof do délky 15,2m
(50 stop).

UZivatel neprovadi servis na Zadnych castech zafizeni. Toto
nezahrnuje predméty bézné udrzby. Predméty podléhajici
udrzbé uzivatelem najdete v ¢asti o udrzbé.

Vyrobek zapnuty v zasuvce se NIKDY nesmi nechat

bez dozoru. Pokud se Perfecto, nepouZziva, ujistéte se,

Ze je vypnut.

Peclivy dozor je nutny, pokud se tento vyrobek pouziva v
blizkosti déti nebo télésné postizenych osob.

Zvysené sledovani nebo dohled mtiZze byt nutny, pokud tento
pristroj pouZzivaji pacienti, ktefi nemohou slySet nebo vidét
poplasny signal nebo si stéZovat na nevolnost.

NEZAPOJUJTE koncentrator paralelné nebo v sérii s jinymi
koncentratory kysliku nebo s pristroji pro terapii kyslikem.
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CAST |—VSEOBECNE POKYNY

Vysokofrekvencni ruseni

Toto zafizeni bylo testovano a odpovidd EMC limitim
specifikovanym v IEC/EN 60601-1-2. Tyto limity jsou urceny
k poskytnuti rozumné ochrany proti elektromagnetickému
ruseni v typické instalaci ve zdravotnictvi.

Jina zafizeni mohou byt ovlivnéna rusenim i nizkymi
hodnotami elektromagnetického prenosu, ktery je povolen
vyse uvedenymi normami. Abyste zjistili, zda ruseni
zpusobuje prenos z Perfecto,, vypnéte Perfecto,. Pokud se

ruseni jiného pristroje (jinych ptistroju) zastavi, pak Perfecto,
zplisobuje ruseni. V takovych fidkych pfipadech lze ruseni
sniZit nebo upravit jednim z nasledujicich opatfeni:
e Otocte, pfemistéte nebo zvétSete vzdalenost mezi
pristroji.
e Zapojte obé (vSechna) zafizeni do rtiznych zasuvek
nebo do raznych elektrickych okruht.

Zabrarite jakémukoli jiskfeni v blizkosti zdravotnického
zafizeni s kyslikem. Toto zahrnuje vyboje statické elektfiny
zpusobené jakymkoli tfenim.
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CAST 2 CHARAKTERISTIKA
CAST 2—CHARAKTERISTIKA

Vystup ksl TR\ Svételné indikétory
\) Cistoty kysliku / Svételné
YL indikdtory Porucha a

Zapnuto

Méri¢ pratoku

L Pojistka

¥ elektrického
4
[

A == B okruhu
M | | Pt vyprnaé

uplynulého

v el \ Y
Easy j‘i§><::1::::;%4 4’
: o
i (-
® P /

*POZNAMKA: Tato
pfipojka se smi pouZivat pouze
pro plnéni kyslikovyjch bomb s
POHLED ZEZADU domdcim kompresorem kysliku
HomeFill 1I. P¥ipojka nema
... vlivna vykon koncentritoru.
SKFAKOVY  Iystrukce k zapojeni a provozu
fiftr najdete v ndvodu k pouziti pro
HomeFill II, ¢islo soucdstky
1145804. Pokud se pfipojka
nepouzivd, méla by do ni byt
zasunuta zdtka doddvand s
koncentrdtorem. Pro vice
informaci o HomeFill 11
kontaktujte Vaseho dealera
spolecnosti Invacare.

Elektricka sitira *HF pripojka
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CAST 3—ZACHAZEN[

CAST 3—ZACHAZENI
Koncentrator musi VZDY stét, aby se zabranilo poskozeni
skiinky pfi trasnportu.

Pokud se koncentrator bude posilat na jiné misto vefejnym
prepravcem, dalsi kartony jsou k dispozici u spole¢nosti
Invacare.

Vybalovani

POZI\]AMKA: K provedeni této procedury nahlédnéte do
OBRAZEK 3.1.

1. Zkontrolujte, zda obal

nebo jeho obsah nejsou ]
viditelné poskozeny.
Pokud najdete poskozeni, O m L
oznamte to verejnému —
prepravci nebo svému %
mistnimu dealerovi. 1

. =

2. Vyndejte z kartonu =

vSechny volné lezici
obalové materialy.

3. Opatrné vyndejte z OBRAZEK 3.1 Vybalovani
kartonu vSechny

komponenty.
POZNAMEKA: Polud se koncentrator kysliku nebude OKAMZITE
pouzivat, ponechte jej v piivodnim obalu k uskladnéni, dokud se
pouZziti koncentratoru nebude poZadovat.

Inspekce

1. Zkotrolujte/prohlédnéte koncentrator kysliku zvenku, zda
neni pofezany, promacknuty, poskrabany, nebo nema jina
poskozeni. Zkontrolujte vSechny komponenty.
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CAST 3—ZACHAZENI

Uskladnéni

1. Koncentrator kysliku skladujte v ptivodnim obalu v
suchém miste.

2. Na koncentrator v ptivodnim obalu NEPOKLADEJTE
zadné predméty.
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CAST4—TECHNICKY POPIS

CAST4—TECHNICKY POPIS

Koncentrator Invacare Perfecto, pouZivaji pacienti s
poruchami dychani, ktefi potfebuji pridavny kyslik. Zatizeni
neni urc¢eno k podpofe zivota nebo k udrzeni prfi zivoté.

Hladina koncentrace kysliku ve vychazejicim plynu se
pohybuje od 87% do 95,6%. Kyslik je pacientovi dodavan s
pouzitim nosni kanyly.

Aby se dosahlo vystupu plynného kysliku, koncentrator
Invacare Perfecto, pouziva molekularni sitko a metodu

stfidavé tlakové adsorpce. Okolni vzduch vstupuje do
pfistroje, filtruje se a stlacuje. Stla¢eny vzduch je pak
nasmérovan k jednomu ze dvou sitek, které adsorbuji dusik.
Koncentrovany kyslik vychazi z opac¢né strany aktivniho sitka
a je nasmérovan do kyslikové nadrze, odkud je dodavan
pacientovi.

Pacient mtize pouzivat koncentrator Invacare Perfecto, bud
doma, nebo ve zdravotnickém zafizeni. Pfistroj pracuje p¥i
nomindlnim napéti 230 VAC/50 Hertz.

Informace o servisu budou k dispozici na pozadani pouze
kvalifikovanamu technickému personalu.
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CAST 5—TYPICKE PARAMETRY VYROBKU

CAST 5—TYPICKE PARAMETRY
VYROBKU

—~ Stridavy proud

I

Zarizeni typu BF

Jednotka v provozu

Jednotka nenf v provozu

Pozor - Prohlédnéte doprovodné dokumenty

NEKURTE

o
A
S

Tr{da II, Dvojitd izolace

=

IPX0 Nechrdnéno

PoZadavky na elektricky 230 VAC £ 10% (253 VAC/207 VAC), 50 Hz
proud:

Pomémy prikon proudu: 4 A
Hlasitost zvuku: Primémé 39,5 dBA
Nadmorskd vyska: Do 1828 metrt (6.000 stop) nad morem

nedochdzf k degradaci hladiny koncentrace.
Nedoporucuje se pouzivat v nadmor'ské vysce pres
1828 metrl (6.000 stop).

Hladiny koncentrace Vsechny modely IRC5PO2AW / IRCS5PAWV - 87%
vystupu kysliku: az 95.6% pri 0,5 do 5 I/min

POZNAMKA: Uvedené
hladiny koncentrace se
dosdhnou po pocitecni dobé
zahtivdni (pfiblizné 30
minut).

Maximalnf vystupnf tlak: 34,5 kPa + 3,45 kPa (5 psi £ 0,5 psi)
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CAST 5—TYPICKE PARAMETRY VYROBKU

Rozsah pritoku:

0,5 do 5 I/min (maximum). Pro hladiny pritoku
mensi nez | I/min doporucujeme pouzivat

prislusenstvi méfice pritoku pro déti spolecnosti
Invacare (IRCPFI6AW).

Poplasny signal nizkého
pratoku:

0 I/min do 0,5 I/min
Rychlé pipani zvukového alarmu (bez pripojenych
prislusenstvi).

Elektfina - primérna:

300 W
280 W @< 3 L/min

Mechanismus na sniZzeni
tlaku pracuje pfi:

241 kPa + 24,1 kPa (35 psi + 3.5 psi)

Zména v maximdlnim
doporuceném pratoku pri
aplikaci zpétné sily 7kPa:

0,7 I/min

Filtry:

Skrifika, ventil HEPA a nasavani kompresoru

Bezpelnostni systém:

Vypnuti kvlli pretizeni nebo prepéti v sfti. Vypnutf
kvali vysoké teploté kompresoru. Poplasny signdl
vysokého tlaku s vypnutim kompresoru. Poplasny
signdl nizkého tlaku s vypnutim kompresoru.
Poplasny signdl pri ztraté napdjeni z baterie.
Poplasny signdl nizkeho pratoku kyslikového
systému SensO, (Model SensO,)

Sitka: 38,1 cm = | ecm (I5 palct £ 3/8 palce)
Vyska: 584 cm £ | cm (23 palct £ 3/8 palce)
Hloubka: 305 cm £ | ecm (12 palcd + 3/8 palce)
Véha: 20.5 kg £ | kg (45 libry £ 2 libry)

Véha pfi dodént:

227 kg + | kg (50 libry + 2 libry)

Provozni prostredf
Teplota:

10°C - 35°C (50°F - 95°F) pri 20-60% relativni
vlhkosti vzduchu

Teplota chlazeného
vzduchu z odsavant:

Méné nez okolnf teplota +19°C (+ 35°F)

Teplota vychdzejiciho
kysliku:

Méné nez okolnf teplota +3°C (+ 6°F)

Skrrika:

Skifftka z umélé hmoty vzdorujici ndrazu, pomalu
horlavd, odpovidajici normé UL 94-VO0.

Part No 1163145
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CAST 5—TYPICKE PARAMETRY VYROBKU

Vyrobek neni AP/APG

Neni vhodny pro pouZzitf v prftomnosti horlavé
anestetické smési.

Seznam norem a predpisd:

IRC5PO2AW/IRC5PAW
I[EC/EN61000-3-2
I[EC/EN61000-3-3,
I[EC/EN 60601-1, Al, A2
I[EC/EN 60601-1-2

Pouze pro modely IRC5PO2AW
ISO8359
MDD 93/42/EEC, dolozka | a IX

Model oznaceny CE

IRC5PO2AW

Elektrické:

Nepouzivat prodluzovaci kabely.

Umistént:

Ne blize nez 7,5 cm (3 palce) od jakékoli stény,
nabytku, zdvést nebo ndbytku, aby se zajistil
dostatecny pristup vzduchu. Vyhnéte se hlubokym
vrstvdm kobercl a ohfivacim, radidtordm nebo
reguldtordm horkého vzduchu. Stavét pouze na
podlahu.

Hadicky:

2 metrovd (7 stopova) kanyla s maximalné |5
metrovou (50 stopovou) hadi¢kou Crush-Proof
(NESTLACOVAT).

Provozni doba:

Az 24 hodin denné.

Doporucend skladovaci a
prepravni teplota:

-29°C az 65°C (-20°F az 150°F) pfi 15-95%
relativni vinkosti vzduchu.

Prostredr:

Bez koure a sazf. Neumistujte v uzavi‘enych
prostorach (Na priklad: Ne ve skrini).

Minimum Operating Time:

30 minut

Perfecto,™ Series
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CAST 5—TYPICKE PARAMETRY VYROBKU

INDIKATORY IRC5PO2AW

SYMBOL CISTOTA O, SVETELNE
STITKU INDIKATORY (LED)
SYSTEM OKAY ZELENA kontrolka
O- O, pres 85% (+ 2%)
O, mezi 73% (+ 3%) az | ZLUTA kontrolka
A 85% (+2%) A. ZLUTA svitf
B. ZLUTA kontrolka blika
Selhdnf
Zavolejte kvalifikovaného technika.
SYSTEM SELHAL CERVENA kontrolka
g O, pod 73% (+3%) Nepretrzity zvukovy alarm,
kompresor Sieve-GARD se vypnul

INDIKATORY IRC5PAW

SYMBOL STATUS SVETELNE
STITKU INDIKATORY (LED)
SYSTEM OKAY ZELENA kontrolka
/0
SYSTEM SELHAL CERVENA kontrolka
g Nepretrzity zvukovy alarm,
kompresor Sieve-GARD™ se
vypnul

Zavolejte kvalifikovaného technika
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CAST 6—NAVOD K POUZITI

CAST 6—NAVOD K POUZITI

Uvod

Vas koncentrator kysliku je urcen k individudlnimu pouZiti.
Je to elektronické zafizeni, které oddéluje kyslik ze vzduchu v
mistnosti. Skrze nosni kanylu je Vam pfimo dodavan vysoce
koncentrovany kyslik. Klinické studie zaznamenaly, Ze
koncentratory kysliku jsou terapeuticky ekvivalentni jinym
typtm systémf, které dodavaji kyslik.

Lékar Vam ukdze, jak se koncentrator kysliku pouziva. Budete
se na ného (ni) obracet s jakymikoli otdzkami nebo problémy
tykajicimi se Vaseho koncentratoru kysliku. O svém
koncentratoru si prectete v navodu k pouziti, ktery také poslouZzi
jako referenéni materidl, az budete koncentrator pouZivat.

Vyberte misto

A UPOZORNENI

NIKDY neblokujte vzduchové otvory vyrobku ani ho
nestavte na mékky povrch, jako napf. postel nebo valenda,
kde by mohlo dojit k zablokovani vzduchového otvoru.
Nedopustte, aby se otvory zanesly vlakny, vlasy apod.

Umistéte zafizeni ve vzdalenosti nejméné 7,5 cm (3 palce) od
stén, zavés, nabytku a podobné.

Vyberte v domé mistnost, kde pouzivani koncentratoru
kysliku bude nejvhodnéjsi. Koncentrator mtizete snadno na
koleckach pretahnout z jedné mistnosti do druhé.
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Vas koncentrator kysliku bude nejlépe pracovat za podminek
uvedenych v Typické parametry vyrobku na strané 186.
Pouziti v jiném prostfedi, neZ je popsano, mize mit za
nasledek zvySenou potfebu udrzby zafizeni. Nasdvani
vzduchu do zafizeni by se mélo umistit v dobfe vétraném
prostoru, aby se zabranilo pfistupu znecisténého vzduchu
a/nebo vypart.

Nastaveni

1. Zapoijte elektricky kabel do zasuvky.
2. Pripojte zvlhéovac vzduchu (pokud ho mate pfedepsany)

A UPOZORNENI

Zvlhéovad vzduchu NEPREPLNUJTE.

NEZAMENTE zapojeni vstupu a vystupu kysliku. Voda z
lahve zvlhcovace vzduchu bude prochéazet kanylou zpét k
pacientovi.

POZNAMKA: K provedeni této procedury nahlédnéte do OBRAZEK
6.1, OBRAZEK 6.2 na strané 192, OBRAZEK 6.3 na strané 193.

1. Odstrante uzavér z lahve.

2. Naplnte zvlhcovac vzduchu destilovanou vodou do
urovné oznacené vyrobcem. Nasad'te zpét uzaveér
zvhcéovace vzduchu a pevné ho utdhnéte.

i Lihev
Lihev vy
o zvihéovace
zvihdovace
vzduchu bez
vzduchu s Ly
. uzaveéru
uzavérem

OBRAZEK 6.1 PIn&ni zvihéovale vzduchu
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3.

Zde vsunte

9.

Sroubovak

Vsurnite plochy Sroubovak do draZky na plosince na horni
hrané vstupnich dvirek filtru a pacivym pohybem opatrné
vstupni dvifka filtru oteviete (OBRAZEK 6.2).

Tahem nahoru vyndejte adaptér lahve zvlhcovace
vzduchu (OBRAZEK 6.2).

Vratte na misto vstupni dvifka filtru a nainstalujte lapac
vzduchu na vstupni dvifka filtru tak, Ze zasunete Sest
zoubk na lapaci vzduchu do Sesti zdifek na strandch
vstupnich dvifek filtru.

Adaptér ldhve

zvlhéovale vzduchu
plochy

Vstupnf dvitka
filtru

OBRAZEK 6.2 Adaptér ldhve zvih¢ovace vzduchu

Pripojte adaptér 1ahve zvlhc¢ovace vzduchu k 1dhvi
zvlhcovace vzduchu tak, ze otacite kridlatou matrici na lahvi
zvlhéovace vzduchu proti sméru hodinovych rucicek az do
tplného zataZeni. Viz detail "A" v OBRAZEK 6.3.

Umistéte sestavu lahev zvlhéovace vzduchu/adaptér do
oddéleni zvlh¢ovace vzduchu na koncentratoru. Viz detail
"B" v OBRAZEK 6.3.

Pripojte kyslikové hadicky ze sestavy lahev zvlhéovace
vzduchu/adaptér k pripojce kyslikového ventilu na
koncentratoru. Viz detail "B" v OBRAZEK 6.3.

Pripojte vstupni hadicky kanyla/pacient k ventilu lahve
zvlhéovade vzduchu. Viz detail "B" v OBRAZEK 6.3.

10. Po pfipojeni zkontrolujte, Ze kyslik prochdazi pres kanylu.
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DETAIL “A”

zvlhéovace

Zvlhcovac vzduchu

& vzduchu

Zvlh¢ovac
vzduchu

&

zvihdovace
vzduchu

DETAIL “B”

AN
Oddeélenf

Pripojka
@ Ad{apter Kyslikové |<ys|ﬂ<oyeho
lahve Y ventilu
.. hadicky
zvlhdovace
.vzduchu | Ventil ldhve

OBRAZEK 6.3 Oddé&lenf zvihéovale vzduchu

Vypinac

POZNAMKA: K provedent
této procedury nahlédnéte do
OBRAZEK 6.4.

1. Stlacte vypinac do
polohy Zapnuto. Na
jednu vtefinu se rozsviti
vSechny kontrolky na
panelu a zazni poplasny
signal, to znamena, ze
pristroj spravné funguje.
Po jedné vtetfiné zlistane
svitit pouze ZELENA
kontrolka systém
ok/zapnuto.

Zapnuto/
Vypnuto
y (I10)

\ A vypinad

OBRAZEK 6.4 \ypinat
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Pratok
POZNAMKA: K provedeni této procedury nahlédnéte do OBRAZEK 6.5.

POZNAMEKA: Postarejte se, aby priitok nebyl nastaven nad CERVENY
krouzek. Priitok kysliku vyssi nez 5 l/min snizi koncentraci kysliku.

1. Nastavte knoflik regulujici priitok na hodnotu
predepsanou Vasim lékafem nebo terapeutem.

A UPOZORNENi

vvvvv

nepredepsal Vas lékar nebo terapeut.

POZNAMKA: Abyste spravné Cetli méric priitoku, najdéte na ném
predepsanou rysku tirovné priitoku. Dale otacejte knof;ikem
requlujicim priitok dokud kulicka nevystoupi k rysce. Nyni umistéte
kulicku do stfedu predepsané rysky priitoku l/min.

2. Pokud pruatok na méftici pratoku nékdy klesne pod 0,5
l/min na dobu del$i neZ jedna minuta, zazni poplasny
signal NIZKY PRUTOK. Je to rychlé pipani zvukového
poplasného zafizeni. Zkontrolujte hadicky nebo
prislusenstvi zdali nejsou hadicky zablokovany nebo
zauzlovany nebo zda lahev zvlhcovace vzduchu neni
defektni.Poplasny signal NIZKY PRUTOK skonéi, kdyz
pritok pfekroci hladinu 0,5 I/min.

POZNAMKA: Uzivini nékterych p¥islusenstot, jako napyiklad

priitokového stojanu pro déti a kompresoru HomeFill 11, deaktivuje

poplasny signal nizkeho prutoku

Knoflik pratoku

Meric pratoku

0,5 I/min
Kulicka
Prednf panel

el
OBRAZEK 6.5 Pritok
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Indikator Cistoty kysliku SensO, - Model
IRC5PO2AW

Tato vlastnost monitoruje ¢istotu kysliku generovaného
koncentratorem kysliku. Pokud cistota klesne pod normu
nastavenou vyrobcem, rozsviti se svételny indikator na
kontrolnim panelu.

Pocatecni spusténi koncentratoru

POZNAMKA: Koncentrator se miiZe pouzivat béhem pocatecniho
zahtivani po zapnuti (pfiblizné 30 min.), zatimco cekame, az Cistota
O, dosihne maxima.

Kdy? je p¥istroj zapnut, rozsviti se zelena kontrolka (SYSTEM
OK/O, vyssi nez 85%). Po péti minutach bude sensor kysliku
pracovat normalné a bude kontrolovat svételné indikatory v
zavislosti na hodnotach koncentrace kysliku.

Vysvétleni svételnych indikatoru Cistoty kysliku -
Model IRC5PO2AW

POZI\]AMKA: K provedeni této procedury nahlédnéte do
OBRAZEK 6.6 na strané 196.

ZELENA kontrolka (O,) - Normalni operace.

ZLUTA kontrolka (A ) - Okamzité zavolejte dodavatele.
MizZete dale pouZzivat koncentrator, pokud Vam dodavatel
neda jiné instrukce. Ujistéte se, Ze nahradni kyslik je k
dispozici.

CERVENA kontrolka (Q) - P¥istroj nepracuje. Okamzité
prepnéte na ndhradni zdsobu kysliku a zavolejte dodavatele.

ZELENA kontrolka - s blikajici ZLUTOU kontrolkou -
Okamzité zavolejte dodavatele. Sensor kysliku ma poruchu;
miizete dale pouzivat koncentrator.
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CISTOTA KYSLIKU
Automatické v .
vypnuti Q [ ) -+— CERVENA
Pouzjte ndhradu AN Zavolejte
Pod / ﬁ dodavatele
normal & o -— ZLUTA
Normilni Qo @ -—ZELENA

OBRAZEK 6.6 \/ysv&tleni svételnych indikdtort &istoty kysliku -
Model IRC5PO2AW

Vysvétleni svételnych indikatord - Model
IRC5PAW

POZI\]AMKA: K provedeni této procedury nahlédnéte do
OBRAZEK6.7.

Vysvétleni svételnych indikatora pro model IRC5PAW

CERVENA kontrolka (&) - P¥istroj nepracuje. Okamzité
prepnéte na nahradni zasobu kysliku a zavolejte dodavatele.

ZELENA kontrolka (I/O) - Zapnuto/Vypnuto. Systém ok.

Automatické CERVENA
vypnuti @ .\
Pouzjte ndhradu ! Zavolejte
dodavatele
Normalni /O @ —<—ZELENA

OBRAZEK 6.7 \ysv&tlen( svételnych indikdtort - Model
IRC5PAW
MéEFic uplynulého c¢asu (Hodinovy méric)

Hodinovy méfi¢ ukazuje celkovy pocet hodin, kdy jednotka
byla v provozu.
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CAST 7—UDRZBA

A UPOZORNENI

Koncentratory Invacare jsou specificky navrzeny tak, aby se
minimalizovala rutinni preventivni tdrzba. Pouze
kvalifikovany personal smi provadét preventivni adrzbu
koncentratoru.

Pri cisténi vypnéte koncentrator ze zasuvky.
NESUNDAVE]TE skfiriku, zabranite tak tirazu elektrickym
proudem.

POZNAMKA: Jako minimum MUSI byt preventioni tidrzba
provddéna podle smérnic zdznamii o udrzbé. V mistech, kde je
mmnoho prachu nebo sazi, se uidrzba bude muset pravdépodobné
provddét castéji. Viz Zdznam preventioni udrzby na strané 199.

Rutinni udrzba

Nasledujici rutinni tidrzba by se méla provadet castéji. Viz
doporucené intervaly v kazdé Casti a Zdznam preventioni udrzby na
strané 199.

Cisténi filtru ve sk¥ince

A VYSTRAHA
NEPOUZIVEJTE koncentrator bez naistalovaného filtru.

POZNAMKA: K provedeni této procedury nahlédnéte do
OBRAZEK 7.1 na strané 198.

POZNAMEKA: Jeden filtr je umistén v zadni strané skiiriky.

1. Kontrolujte filtr kazdy mésic. Podle potteby filtr vyndejte
a vycistete.
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POZNAMKA: Okolni podminky, které mohou vyZadovat Castéjst
inspekci a cistént filtru zahrnuji, kromé jiného: vysokou prasnost,
znecisteni vzduchu, atd.

2. Vydistéte filtr vysavacem nebo promyjte v teplé vodé s
mydlem a peclivé proplachnéte.

3. Pred zpétnou instalaci filtr peclivé vysuste.

OBRAZEK 7.1 Cigeni filtru ve skifice

Cisténi skitiky
1. Skfiriku vymyjte jemnym ¢isticim prostfedkem pro
domacnost a mékkym hadfikem nebo houbou.

Cisténi zvlhéovaée vzduchu

POZNAMKA: P¥i isténi kyslikového zolhéovade vzduchu se ¥id'te
instrukcemi, které poskytl vyrobce. Pokud takové instrukce
neexistuji, fid'te se nasledujicimi KROKY:

1. Cistéte zvlhéovac vzduchu kazdy den.

2. Omyjte ho ve vodé s mydlem a oplachnéte roztokem,
ktery obsahuje deset dili vody a jeden dil octa.

3. Oplachnéte peclivé horkou vodou a napliite destilovanou
vodou na taroven udanou na zvlhéovaci vzduchu.
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ZAZNAM PREVENTIVNI UDRZBY
Model ¢. IRC Série C.

Pti kazdé inspekci

Zapiste datum servisu

Zapiste pocet uplynulych

hodin na mérici hodin

Vycistéte filtry ve skifffice

Zkontrolujte predepsanou
hladinu pratoku v I/min

Jednou za rok, b&hem pldnované preventivni (drzby nebo mezi dvéma pacienty

Vycistéte / vymeénite filtry ve
skiffice

Zkontrolujte ventil HEPA
filtru®

Zkontrolujte filtr v sacim
ventilu kompresoru®

Zkontrolujte koncentraci
kysliku (modely SensO.,)

Zkontrolujte poplasny signdl
pri vypadku elektrického
proudu

Podle potreby

Vycistéte vymeénik tepla

Vymérite tlumi¢ odsavanf

Provedte rekonstrukci hornf
¢asti kompresoru

Kazdych 180 dnd pro IRC5PAWW**

Zkontrolujte koncentraci
kysliku

*OBRAZEK: Viz &ist Preventioni tidrsba v Ndvodu k obsluze.
*OBRAZEK: Model nent k dispozici v zemich ES.
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CAST 8—PRUVODCE K RESENIi
PROBLEMU

proudu:

SYMPTOM: | PRAVDEPODOBNA RESENI:
PRICINA:
Poplach: Vypadek elektrického

Kratké pipanf,
dlouha prestavka

I Elektricky kabel nenf
zapojen do zdsuvky.

|. Zapojte kabel do zdsuvky.

uvnitr zarfzeni.

Koncentrdtor 2.V zasuvce nenf 2. Zkontrolujte vdomé pojistky.
nepracuje, vypinac | elektricky proud. Pokud by se problém opakoval,
je v poloze pouZzijte jinou zasuvku.
Zapnuto.

Pp.....Pp..... 3. Vypadla pojistka. 3. Stisknéte / znovu nastavte
pojistku. Pokud by se problém
opakoval, zavolejte servisnf
oddélent.

Poplach: Selhanf systému: la. Vyndejte filtry ze skrifiky a

Nepretrzity I. Jednotka se prehtdla, vycistéte je.

protoZe je zablokovano

Koncentrdtor nasavan( vzduchu. Ib. Odtéhnéte koncentrator

nepracuje, vypinac kyslfku nejméné tfi palce od

je v poloze 2.V zdsuvce neni dostatek | stén, zdvést nebo nabytku.

Zapnuto." elektrického proudu.

2. NEPOUZIVEJTE
Priffiifiiip... 3. Je tfeba provést opravu | prodluZovaci kabely. Presurite

se k jiné zdsuvce nebo
elektrickému okruhu.

3. Zavolejte servisni oddélent.
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SYMPTOM:

PRAVDEPODOBNA
PRICINA:

RESEN!:

Sviti ZLUTA nebo
CERVENA
kontrolka.

Poplach:
Nepretrzity
Svitl pouze
CERVENA
kontrolka.

* Tyka se pouze
modell

I. Nizkd istota kysliku.*

I. Vycistéte nebo vymérite filtry.

2. Zauzlené nebo
zablokované hadicky,
kanyla nebo zvih¢ovac
vzduchu.*

2. Zkontrolujte, zda nedoslo k
zauzleni nebo ucpani. Opravte,
vycistéte nebo vymérite
soucdstku. Po opravé vypnéte
pristroj na 60 vterin a pak ho
opét zapnéte.

3. Méri¢ pratoku nastaven
na 0,5 I/min *.

3. Zkontrolujte, ze méri¢
pratoku je nastaven na
hodnotu 1,0 I/min nebo vice.

Viz Typické parametry vyrobku
na strané | 86.

4. Jednotka se prehrdla,
protoze je zablokovano

4a. Vyndejte filtry ze skfiky a
vycistéte je

IRC5PO2AW, (L I ,
nasavani vzduchu. 4b. Odtdhnéte koncentritor
nejménétripalce odstén,zavest
a ndbytku.
5.V zdsuvce neni dostatek | 5. NEPOUZIVE|TE
elektrického proudu. prodluzovacf kabely. Presurite
se k jiné zdsuvce nebo
elektrickému okruhu.
6. Je tfeba provést opravu | 6. Zavolejte servisni oddélenf.
uvnit’ zarizenf.
ZELENA I. Je tfeba provést opravu | |. Zavolejte servisni oddélent.

kontrolka sviti a
ZLUTA blika.

uvnitr zarizen.,

Poplach:
Rychly

Pip...Pp...
Pip...Pp...

POPLASNY SIGNAL
NIZKEHO PRUTOKU
la. Zauzlené nebo
zablokované hadicky,
kanyla nebo zvih¢ovac
vzduchu.

I b. Méric pratoku nastaven
na 0,5 I/min.

l'a. Zkontrolujte, zda nedoslo k
zauzleni nebo ucpani. Opravte,
vycistéte nebo vymérnite
soucastku. Po opravé vypnéte
pristroj na 60 vterin a pak ho
opét zapnéte.

I'b. Pratok nizsi nez | I/min se
nedoporucuje.
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CAST 9—ZVLASTNI
PRISLUSENSTVI
K dispozici jsou také nésledujici zvlastni pfisluSenstvi:

¢ Standardni nosni kanyla pro dospé€lé, 2,1m (7 stop) -
M3120

e Standardni zvlhcovac vzduchu - M5120

* PreciseRX™ détsky zvlhcovac vzduchu / prislusenstvi

* HomeFill Il domdci kompresor kysliku - IOH200AW
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INFORMACE O RECYKLOVANI

Tento produkt dodava vyrobce, ktery si je védom ochrany
zivotniho prostfedi a dodrzuje predpisy Waste Electrical and
Electronic Equipment (O sprdvném odstrarovani
elektrického a elektronického zatizeni) (WEEE) Direktiva
2002/96/CE..

Tento produkt miize obsahovat latky, které
mohou byt $kodlivé Zivotnimu prosttedi,
pokud budou likvidovany v mistech
(skladkach) podle zdkona nevhodnych.

Na tento vyrobek jsme umistili symbol
"preskrtnuty odpadkovy kos", abychom

podporili recyklovani, pokud je to mozné.

Prosime, abyste se chovali zodpovédné k
Zivotnimu prosttedi a recyklovali tento produkt az nebude
dale pouzitelny, ve svém recyklovacim zafizen.

OMEZENA ZARUKA

Deutschland & Eastern Europe:

Invacare Aquatec GmbH, Alemannenstrafie 10, D-88316 Isny
Tel: (49) (0)75 62 7 00 0, Fax: (49) (0)75 62 7 00 66
info@invacare-aquatec.com
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Invacare Corporation www.invacare.com

USA Manufacturer:

Ong Invacare Way Invacare Medical Equipment
Elyria, Ohio USA (Suzhou) Co., Ltd.
44036-2125

Unit 2B, Export Processing

Yes, you can. 440-329-6000 Zone
Y 800-333-6900 No. 200 Suhong Road SIP
Technical Services (Suzhou Industrial Park)
440-329-6593 Suzhou, Jiangsu, PRC
800-832-4707 215021
Tel: 86-512-62586192
EC | REP Fax: 86-512-62586072

All rights reserved. Trademarks are
identified by ™ and ©.

All trademarks are owned by or licensed
to Invacare Corporation or its subsidiaries
unless otherwise noted.

EU Representative

NI Invacare International Sarl
Route de Cité Ouest 2
1196 Gland

o Switzerland
Tel: +41 22 354 60 10
Fax: +41 22 354 60 |1 |
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